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LACJA APLIKACJI

SENCOR HOME

Aplikacje SENCOR HOME i TUYA SMART sg dostepne do pobrania w Sklepie Play
(Android) i AppStore (iOS).

Kod QR do pobrania aplikacji Kod QR do pobrania aplikacji
SENCOR HOME TUYA SMART LIFE

Dodawanie urzadzenia SWS 16600 WiFi SH do aplikacji SENCOR HOME

A) Urzadzenie SWS 16600 zostanie automatycznie wyszukane w aplikacji:

1. Wiacz urzadzenie SWS 16600 WiFi SH w trybie roboczym
1) Podtacz urzadzenie SWS 16600 WiFi SH do gniazdka.
2) Nacisnij i przytrzymaj przycisk [SENSOR/WI-FI] z tylu urzadzenia SWS 16600 WiFi SH
przez 8 sekund. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona AP oraz %. Gdy urzadzenie zostanie
podtgczone do gniazda sieciowego po raz pierwszy, tryb AP uruchomi sie automatycznie.

2. Uruchom juz zainstalowang aplikacje SENCOR HOME i postepuj zgodnie
z ponizszymi instrukcjami:
o ) { Add Davice =
|, g o el Sk o il
8°C (£ Create Scone . H
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1 | Nacisnij przycisk ,+”, aby rozwing¢ menu.

Dodaj nowe urzadzenie - aplikacja wyszuka wszystkie dostepne kompatybilne
urzgdzenia SENCOR w poblizu. Wybierz urzadzenie SWS 16600 WiFi SH, ktére
chcesz sparowac z aplikacja.

w

Nacisnij przycisk ,Dodaj”.

4 | Aby doda¢ sie¢ WI-FI do urzadzenia SWS 16600 WiFi SH, telefon komérkowy
musi by¢ potagczony z siecig WI-FI* podczas procesu konfiguraciji, sie¢ ta zostanie
udostepniona urzgdzeniu SWS 16600 WiFi SH.

5 | Nacisnij ikone %, aby przej$¢ do systemu smartfona i wybraé jedng z dostepnych
sieci WI-FI *. Wybrana sie¢ WI-F| zostanie wyswietlona w punkcie ,4”.

6 |Wprowadz hasto domowej sieci WI-FI, do ktérej bedzie podtgczone urzadzenie
SWS 16600 WiFi SH. Nacisnij przycisk <&, aby wyswietli¢ hasto do Twojej sieci
Wi-Fi SH.

7 | Sprawdz, czy wprowadzone dane WI-FI sg prawidtowe i nacisnij przycisk ,Dalej”.

o

Przycisk umozliwiajgcy zmiane nazwy urzgdzenia SWS 16600 Wi-Fi SH.

9 | Urzadzenie SWS 16600 Wi-Fi SH zostato pomysinie dodane do aplikacji
+SENCOR HOME”".

* zawsze wybieraj sieci WI-F| dziatajgce na czestotliwosci 2,4 GHz.

B) Reczne dodawanie urzadzenia SWS 16600 WiFi SH do aplikacji SENCOR HOME:

1. Wiacz urzadzenie SWS 16600 WiFi SH w trybie roboczym
1) Podtacz urzgdzenie SWS 16600 WiFi SH do gniazdka.
2) Nacisnij i przytrzymaj przycisk [SENSOR/WI-FI] z tylu urzadzenia SWS 16600 WiFi SH
przez 8 sekund. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona AP oraz . Gdy urzadzenie zostanie
podtgczone do gniazda sieciowego po raz pierwszy, tryb AP uruchomi sie automatycznie.

2. Uruchom juz zainstalowang aplikacje SENCOR HOME i postepuj zgodnie
z ponizszymi instrukcjami:

Oo ¢

ofg Add Device
8°C (5 Croatn Scene

T3 Sean
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Nacisnij przycisk ,+”, aby rozwing¢ menu.

Dodaj nowe urzgdzenie za pomocg opcji ,Dodaj urzagdzenie”.

Wybierz grupe ,Stacje pogodowe”.

Wybierz urzgdzenie ,SWS 16600 WiFi SH” i postepuj zgodnie z instrukcjami
kreatora pofgczenia.

AIWIN|[—

Reset urzadzenia SWS 16600 WiFi SH

Jesli urzadzenie byto podtaczone do aplikacji SENCOR HOME w przesztosci,

nie mozna go ponownie dodac¢ do innego konta uzytkownika programu SENCOR
HOME. Wymagane jest ponowne sparowanie z aplikacja SENCOR HOME.

RESET wykonuje sie w stanie wigczonym, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,RESET”
z tytlu urzgdzenia SWS WiFi 16600 SH. Pomysine zresetowanie zostanie zasygnalizowane
sygnatem dzwiekowym.

Podstawowy opis aplikacji

SWS 16600 WifisH 2

Outdoor 4

221.8°C
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Przycisk ,WSTECZ” - przejscie do ekranu gtéwnego.

2 | Nazwa urzagdzenia SWS 16600 SH.
3 |Rozszerzone menu - Informacje o urzadzeniach, udostepnianie urzadzen innemu
kontu, aktualizacja urzgdzen, USUWANIE URZADZENIA Z KONTA.
4 | Przycisk szybkiego wybierania do chmury app.weathercloud.net
5 | Przycisk szybkiego wybierania do chmury wunderground.com
6 | Wyswietlanie warto$ci pomiarowych z jednostki wewnetrznej 7w1.
i Temperatura.
4 | Wyswietlanie wartosci pomiarowych z jednostki wewnetrznej. Przytrzymaj pole,
aby przej$¢ do widoku wykresu.
i Temperatura.
b | Wilgotnosé.
c | Wiatr (kierunek i predkosg).
d |Opady deszczu.
e |Dzienne opady deszczu.
f |Indeks UV.
g |Intensywnos¢ swiatta.
7 | Wyswietlanie warto$ci pomiarowych z jednostki wewnetrzne;.
i | Temperatura.
b | Wilgotnos¢.
c |Cisnienie.
8 | Wyswietlanie wartosci pomiarowych z dodatkowego czujnika 2w1.
9 | Ustawiony kanat komunikacji czujnika.
i Temperatura.
b | Wilgotnosé.
10 |Lista pomiaréw ze wszystkich czujnikdw w jednej kompletnej liscie.
11 | Ustawienia - ustawienia wyswietlaczy, ustawienia serwera w chmurze.
12 | Wstawianie parametréw wygenerowanych przez chmure Wunderground.
i Wprowadz identyfikator stacji wygenerowany przez chmure Wunderground.
b | Wprowadz klucz stacji wygenerowany przez chmure Wunderground (ZWROC
UWAGE NA WIELKOSC ZNAKOW).
13 | Wstawianie parametréw generowanych przez chmure Weathercloud.
i Whprowadz identyfikator stacji wygenerowany przez chmure Weathercloud.
b | Wprowadz klucz stacji wygenerowany przez chmure Weathercloud (ZWROC
UWAGE NA WIELKOSC ZNAKOW).
14 | Opcja wstawiania parametrow uruchomionego serwera.
15 | Przetacznik suwakowy do synchronizacji wbudowanych danych z chmura. Stan

zielony oznacza, ze synchronizacja jest wtgczona - dane pomiarowe zostang
zapisane w chmurze.
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Automatyczne potaczenie z innymi urzadzeniami za pomocg aplikacji Smart Life

Czujnik bezprzewodowy 7w1
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Nacisnij ikone ,[& Scene”
(Scena) na ekranie
gtébwnym i postepuj zgodnie
z instrukcjami, aby ustawic
warunek i zadanie.

Stuknij ikone ,+” lub ,Create
Scene” (Utworz sceng).

Kliknij jedng z ponizszych
etykiet, aby ustawi¢ rozne
warunki wyzwalania.
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UWAGA:

- Wszelkie zadania wymagane lub wykonywane przez urzgdzenia stron trzecich sg
decyzjg i ryzykiem uzytkownika.

- Nalezy pamietac, ze nie udzielamy zadnych gwarancji dotyczgcych poprawnosci,
doktadnosci, terminowoSci, niezawodnosci lub kompletnosci aplikacji loT.

Dodatkowe funkcje SENCOR HOME i Smart Life

© HB®
' Tap to Sat Mickname
7C &
A Devees
-

"
SWS 16600 SH ‘"_ P b Pl b o

: ° -

1 | Naci$nij przycisk ,Ja”.
2 | Wybierz FAQ i informacja zwrotna.

Utworz konto serwera pogodowego i dodaj swoja stacje

Ta konsola umozliwia przesytanie danych pogodowych do Weather Underground,
Weathercloud lub serwera chmury innej firmy za posrednictwem routera Wi-Fi. Mozesz
skonfigurowa¢ Twoje urzadzenie, wykonujgc nastepujace czynnosci.

UWAGA:
Dodanie witryny i aplikacji serwera w chmurze moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Pro Weather Underground (WU)

1. Na stronie hitps.//www.wunderground.com kliknij w prawym gérnym rogu ,Join”
(Dotacz), aby otworzy¢ strone rejestracji. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby utworzyé
konto.

an  Wegs hMede  Sewws Westwr P G Bgs  Mobdeiops  Maw

- Tl . il i
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2. Po utworzeniu konta i zakonczeniu weryfikacji e-mail, wré¢ na strone WUnderground
i zaloguj sie. Nastepnie kliknij w gérnej czesci ,My Profile” (M&j profil), aby otworzy¢
menu rozwijane, po czym kliknij ,My Devices” (Moje urzadzenia).

3. W dolnej czesci strony ,My Weather Station” (Moja stacja pogodowa) kliknij przycisk
»,Add New Device” (Dodaj nowe urzgdzenie), aby dodaé¢ urzgdzenie.

Member Settings

4. W kroku ,Select a Device Type” (Wybierz typ urzadzenia) wybierz z listy ,Other” (Inne),
a nastepnie nacisnij przycisk ,Next” (Dalej).

Add a New Device

rier anen pETaL Y e

Sadart & Davios Type

.|.|.]‘ Pereonal Waather Statken

I =
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5. W kroku ,Set Device Name & Location” (Ustaw nazwe urzgdzenia i lokalizacje) wybierz
swojg lokalizacje na mapie, a nastepnie nacisnij przycisk ,Next” (Dalej).

Add a New PWS

lar ey o -
[
L -y - x a3
e mi
T ey ek
A L
- Crmie s
v - e
- u s St | ™= x
=y oo 5T Rl

6. Postepujgc zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi wprowadzania informac;ji o stacji, w
kroku , Tell Us More About Your Device” (Powiedz nam wigcej o swoim urzadzeniu), (1)

wprowadz nazwe swojej stacji pogodowej itp. (2) wybierz ,other”, (3) wybierz .| Accept

(Akceptuje), aby zaakceptowacé polityke prywatnosci Weather Underground i (4) kliknij

,Next” (Dalej), aby utworzy

Add a New PWS

¢ identyfikator stac;ji i klucz.

atum v (ae

Todl Ly Mg Abous Your Davics
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7. Zanotuj ,Station ID” (ID stacji) oraz ,Station key” (Klucz stacji) dla nastepnego kroku
ustawien.

Rogmimtion Complsts!
18

B e i s (e R

v A
[F== ] =
| EXJEeITn | .Pilq

S o S cwmm s by
[E—

8. Podstawowy opis aplikacji (punkt 12 a/b) wskazuje miejsce wstawienia
wygenerowanego identyfikatora i klucza. Po wprowadzeniu prawidtowych znakéw i cyfr,
a nastepnie wigczeniu synchronizacji (punkt 15), wartosci sg automatycznie wysytane
do chmury WUnderground.

Ostrzezenie: podczas wstawiania znakow nalezy zachowa¢ wygenerowany format.
Zachowaj wielkos¢ liter.

Pro Weathercloud (WC)

1. Zarejestruj sie na stronie https://weathercloud.net, wprowadz dane logowania w sekciji
,~Join us today” (Dotgcz do nas dzisiaj) i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby utworzy¢
konto.

Welcome to

Weathercloud

Ih are your weather
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2. Zaloguj sie do Weathercloud, a nastepnie przejdz do strony ,Devices” (Urzgdzenia),
,Create device” (Utworz urzadzenie), a nastepnie wybierz ,+ New” (+Nowe), aby
utworzy¢ nowe urzgdzenie.

M e e e e

= P B B o B

3. Na stronie Create new device (Utworz nowe urzgdzenie) wprowadz wszystkie
informacje, w polu wyboru Model* wybierz ,W100 Series” (Seria W100) w dziale
,CCL”. W polu wyboru Link type* (Typ podtgczenia) wybierz opcje ,SETTINGS”
(Ustawienia). Po zakonczeniu kliknij przycisk Create (Utworz).

PL-10



4. Zanotuj swdj identyfikator i klucz do nastepnego kroku konfiguracji.

__Je=3
==

5. Podstawowy opis aplikacji (punkt 13 a/b) wskazuje miejsce wstawienia wygenerowanego
identyfikatora i klucza. Po wprowadzeniu prawidtowych znakow i cyfr, a nastepnie
wigczeniu synchronizacji (punkt 15), wartosci sg automatycznie wysytane do Weathercloud.

Ostrzezenie: podczas wstawiania znakéw nalezy zachowa¢ wygenerowany format.
Zachowaj wielkos¢ liter.

Wyswietlanie danych Wunderground i Weathercloud na zywo

Wyswietlanie danych meteorologicznych na Wunderground
Zaloguj sie do swojego konta.

Aby wyswietli¢ dane w czasie rzeczywistym ze swojej stacji meteorologicznej w
przegladarce internetowej (komputer PC lub wersja mobilna), wejdz na strone http./www.
wunderground.com, nastepnie wpisz swoj ,Station ID” (ID stacji) w polu wyszukiwania.
Twoje dane meteorologiczne zostang wyswietlone na nastepnej stronie. Mozesz takze
zalogowac sie na swoje konto i przeglgdac lub pobiera¢ dane zarejestrowane przez swojg
stacje pogodowa.

Innym sposobem na wyswietlanie danych ze staciji jest wpisanie adresu URL w
przegladarce internetowe;j:

https://lwww.wunderground.com/dashboard/pws/XXXX
Zamiast XXXX nalezy wpisac¢ identyfikator stacji w Weather Underground, aby uzyskaé
bezposredni dostep do danych ze swojej stacji w czasie rzeczywistym.
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Wyswietlanie danych meteorologicznych na Weathercloud

1. Aby wyswietli¢ dane ze stacji pogodowej w czasie rzeczywistym w przegladarce
internetowej (komputer PC lub wersja mobilna), nalezy odwiedzi¢ strone https://
weathercloud.net i zalogowac sie na swoje konto.

2. Kliknij ikone [ * v= |w menu rozwijanym @ === Twojej stacji.

r

3. Kiliknij ,Current” (Aktualny), ,Wind” (Wiatr), ,Evolution” (Rozw¢j) lub ,Inside”
(Wewnetrzny), aby wyswietli¢ dane w czasie rzeczywistym ze stacji pogodowej.

Wi @uy @ Feww Wee K}

Aktualizacja firmware'u

Konsole mozna aktualizowaé za posrednictwem sieci Wi-Fi. Jesli dostepne jest nowe
oprogramowanie sprzetowe, po otwarciu aplikacji na telefonie pojawi sie powiadomienie
lub wyskakujgcy komunikat. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby
zaktualizowaé oprogramowanie.Provedte aktualizaci pomoci pokynd v aplikaci.

Podczas procesu aktualizacji status postepu w procentach bedzie wyswietlany na srodku
ekranu.

Po zakonczeniu aktualizacji ekran konsoli uruchomi sie ponownie i powrdci do normalnego
trybu. Zignoruj komunikat o bledzie aktualizacji aplikacji, jesli konsola moze zostaé
ponownie uruchomiona i wyswietli normalny ekran po zakonczeniu procesu aktualizacji.
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WAZNA UWAGA:

- Podczas procesu aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie nalezy odfgczac
zasilania.

- Upewnij sie, Ze potgczenie Wi-Fi konsoli jest stabilne.

- Po rozpoczeciu procesu aktualizacji nie nalezy korzystac z konsoli do czasu jej
zakorniczenia.

- Ustawienia i dane mogg zostac utracone podczas aktualizacji.

- Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego konsola przestaje przesytac
dane na serwer w chmurze. Po udanej aktualizacji oprogramowania sprzetowego
urzgdzenie ponownie tgczy sie z routerem Wi-Fi i przesyta dane. Je$li konsola
nie moze potgczyc¢ sie z routerem, otworz strone SETUP (Ustawienia) i zmien
ustawienia.

- Proces aktualizacji oprogramowania sprzetowego wigze sie z potencjalnym ryzykiem
i dlatego nie mozemy zagwarantowac 100% powodzenia. Jesli aktualizacja nie
powiedzie sie, wykonaj jg ponownie, wykonujgc powyzszy krok.

- Jesli aktualizacja oprogramowania sprzetowego nie powiedzie sie, nacisnij
i przytrzymaj jednoczesnie przyciski [\ ] oraz [A] przez 10 sekund, aby powréci¢ do
oryginalnej wersji, a nastepnie ponownie wykonaj procedure aktualizacji.

Resetowanie i twarde resetowanie do ustawien fabrycznych

Aby zresetowac konsole i ponownie jg wigczy¢, wcisnij jeden raz przycisk [RESET] lub
wyjmij baterig rezerwowg i odtgcz zasilacz. Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne i usunaé
wszystkie dane, wcisnij przycisk [RESET] i przytrzymaj przez 6 sekund.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYMI
OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie nalezy przekaza¢ do punktu wyznaczonego przez lokalny urzad w celu
sktadowania odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej
oznacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byc¢
I

wyrzucane wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Aby je prawidtowo
zutylizowa¢, odnowic¢ lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do wtasciwych
punktow zbidrki odpaddw. Alternatywnie, w niektorych krajach UE lub innych
krajach europejskich mozna zwrdci¢ produkty do lokalnego sprzedawcy
detalicznego przy zakupie rownowaznego nowego produktu. Prawidtowo
utylizujgc produkt, pomagasz zachowac¢ cenne zasoby surowcéw naturalnych

i przeciwdziatasz negatywnemu oddziatywaniu na srodowisko naturalne oraz
zdrowie ludzkie, do czego mogtoby dochodzi¢ nieodpowiedniej utylizacji
odpadéw. Szczegdtowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy
punkt zbiérki odpadéw. Za nieprawidtowg utylizacje tego rodzaju odpadéw moga
by¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajow Unii Europejskiej

Jezeli chcesz zutylizowaé urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, po potrzebne
informacje zwrd¢ sie do sprzedawcy lub dostawcy produktu.

Utylizacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz zutylizowac ten wyrob,
po potrzebne informacje dotyczace prawidtowego sposobu utylizacji zwrd¢ sie
do lokalnych urzedéw lub sprzedawcy produktu.

C € Produkt spetnia dotyczgce go wymogi UE.

Zastrzegamy sobie mozliwos$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.

Jezykiem oryginatu jest jezyk czeski.

Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01

FAST CR, a.s. oéwiadcza niniejszym, ze typ urzadzenia radiowego SWS 16600 WiFi SH
spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE.

Petne brzmienie deklaracji zgodnosci jest dostepne na stronie internetowe;j:
www.sencor.pl
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SCENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tylko do przedstawionych dalej warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotuczy produktow oznaczonych jako ,Professional’). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabuty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosic¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie 0 wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt maogt byc
przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc oruginaty: dowadu zakupu (paragon lub faktura),

podbitej i wupetnionej karty gwarancujnej, certyfikatu instalacji (niektare produktu).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka buta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wupadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powadz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnuch, nosnikaw,
akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt but naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowaodni¢ zakupu (nieczutelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce dla

uzytkownika domowego, dla firm i instytucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegdtow procedury reklamacujnej na stronie internetowej https://www.sencor.pl/serwis (ub kantakt telefoniczny.

Adres producenta:
FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ritany CZ-251 01

Distributor:
FAST POLAND SP. 7 0.0., Kwietniowa 36, 05-090 Wuypedy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: biuro@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Autoryzowany serwis:
FAST POLAND SP. Z 0.0., Kwietniowa 36, 05-0390 Wuypeduy, Poland, tel: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland.pl, www.fastpoland.pl

Jezykiem oryginalnej wersji instrukeji jest jezyk czeski, pozostate wersje jezykowe sa ttumaczane.
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